
После некоторой ос hesitation, доктор Бэннер наконец сел в машину. Он вернулся из Южной
Америки в Соединенные Штаты, а после схватки с Абоминацией сбежал из страны на Ближний
Восток. Неожиданно, в хаотичном Ближнем Востоке, за ним всё еще кто-то следил. В отчаянии
он был вынужден отправиться в Азию.Он был на пределе своих сил и не имел другого выбора.
Получив у мистера Лана инъекцию, он добавил дыхательную практику, которую изучил в
Бразилии. Теперь он практически научился контролировать свои эмоции и пульс.
Превращения происходили не так уж легко. К тому же, Цин Сяо не выглядел как военный.
Действительно, он не имел отношения к армии, но доктор Бэннер даже не ожидал этого. Цин
Сяо, выглядящий как молодой человек лет двадцати, с мягкими манерами, также переживал
не лучшие времена. По крайней мере, в этой пустыне.— Доктор Бэннер, почему вы одни в этой
пустыне? Выглядит так, что... Я имею в виду, вы понимаете, что это очень опасно.Два
незнакомца не отвечали, воздух накалился. Цин Сяо начал разговор, чтобы разрядить
обстановку.— Я столкнулся с некоторыми нехорошими вещами. Лучше вам не знать. Я всегда
приношу несчастья другим.Бэннер произнёс это со слезами на глазах.— Вы слишком
пессимистичны. Как говорится, когда судьба шутит с вами, никогда не думайте, что это ваша
ошибка.— Судьба...Доктор Бэннер несколько раз произнёс это тихо, опустив голову и замолчав.
Они ехали в тишине по пустыне...Спустя более десяти минут. Жёлтый песок поднимался с
левой, правой и задней сторон Цин Сяо. Четыре или пять полностью вооружённых
внедорожников быстро окружали их с трёх сторон, как будто шли за его машиной. — Что
случилось? Кто они? Это ваши спутники? — Бэннер чуть не развернулся, оглядываясь с
тревогой.— Нет, у меня нет тут спутников! Держитесь крепче! — Цин Сяо вдавил педаль
акселератора, и двигатель внедорожника заворчал, ускоряясь вперёд. Доктор Бэннер никогда
не думал, что эти люди пришли за ним, но по ситуации было очевидно — это явно не
американцы. Более того, поведение Цин Сяо выглядело так, словно он убегал.— Вы уверены,
что это не ваши спутники? Чёрт, их машины точно такие же, как наши! Бэннер застегнул
ремень безопасности.— Доктор, вы учёный. Вы знаете, что есть такая пословица — суть можно
увидеть сквозь поверхность?Цин Сяо резко повернул рулевое колесо, поскольку справа
появились другие машины.— Тогда поговорим о сути. Почему так много людей внезапно
появилось, как будто они пришли за нами? — Это Ближний Восток, доктор, не спрашивайте
почему. Они здесь, чтобы поймать меня. Поздравляю, вы можете попробовать вкус несчастья,
которое приносят другие, ох!Цин Сяо вновь повернул руль, поскольку множество врагов
появилось с другой стороны. Более того, впереди скопилась большая группа машин, блокируя
единственный открытый путь.В это время в радиопередатчике послышался английский с
сильным акцентом.— Немедленно остановитесь, иначе мы сосредоточим огневую мощь и
разнесём вас на куски! И как будто в подтверждение своих слов, он увидел, как окружающие
машины наводят тяжёлые пулемёты на внедорожник Цин Сяо.Окружающие машины всё ближе
поджимались к ним, и как минимум двадцать внедорожников окружили Цин Сяо. Цин Сяо
вздохнул и сдался, нажав на тормоза.— Помни, доктор, сотрудничи с нами!После остановки
машины Цин Сяо спокойно произнёс.— Сотрудничать? Как я могу...Доктор Бэннер не успел
закончить свою фразу. Он увидел, как Цин Сяо поднял руки высоко и громко закричал
террористам вокруг.— Это не моё дело. Я ничего не знаю. Я просто студент, путешествующий
по пустыне. Этот парень заставил меня водить для него. Я его совершенно не знаю и не в
курсе, что произошло!Бэннер: Какого чёрта? Что происходит?Доктор Бэннер немного
растерялся. Все автомобили противника тоже остановились. Как минимум несколько десятков
солдат с оружием окружили их, и Цин Сяо произнёс что-то ещё.— Я... Я не то, кем он меня
описывает, я его не знаю, я путешественник, просто проехал на его машине!!!Бэннер выглядел
довольно сердитым и посмотрел на Цин Сяо.— Он лжёт. Кто бы выбрал машину с тяжёлым
пулемётом для поездки по пустыне? Посмотрите на меня. Я просто выпускник колледжа.
Посмотрите на этого человека.Группа террористов вокруг машины смотрела на Цин Сяо,
который всё ещё выглядел чистым и опрятным, и на доктора Бэннера, который явно был в
лохмотьях, как будто пережил тяжёлую битву. Большинство стволов было направлено на



доктора Бэннера.— Я...Как только Бэннер собирался что-то сказать, один из солдат ударил его
прикладом по голове.— Не неси чепухи, вылезай из машины и поднимай руки!Бэннер, чуть не
потеряв сознание от удара, глубоко вздохнул и посмотрел вверх, увидев, как Цин Сяо
подмигнул ему игриво.— Ты ещё больше разозлил меня?Но террористы снаружи не обращали
внимания на это и грубо вытащили обоих из машины. Дюжина винтовок обрамляли двух
людей. Толпа раздвинулась, и вышел человек с бородой.— Вы двое убили столько моих людей и
позволили Тони Старку сбежать от меня?Тони Старк? Этот миллиардер, который, как
сообщалось, был похищен? Доктор Бэннер почувствовал, как голова у него закружилась.
Может, кто-то объяснит ему, что происходит? Но Цин Сяо сразу закричал первым.— Не
убивайте меня, не убивайте меня. Я ничего не знаю. Я вообще не знаю Тони Старка. Я только
что выпустился. Я Китаец. Этот человек заставил меня водить для него. — Я...Открытие
Бэннера снова прервали, и бородатый мужчина вытащил крупнокалиберный пистолет и
приставил его к его голове.— Замолчи, я ещё не дал тебе слова!— Я... ух!!Доктор Бэннер
вздохнул с досадой.— Ты китаец?Бородатый мужчина повернулся к Цин Сяо с вопросом.— Да,
да, да!Цин Сяо отчаянно кивал, выглядя невинным и беззащитным.— Ты сказал, что он
похитил тебя и угрожал заставить тебя водить его?Бородатый мужчина задал следующий
вопрос.— Да, именно так. Он сказал, что я китаец, и в Пакистане мне будет безопаснее, если я
поеду с ним!— Ты лжёшь, я тот, кто...Бэннер заговорил в третий раз, но его снова встретил
удар прикладом.— Замолчи! Я тебя не спрашивал. Ты не имеешь права говорить. Я не повторю
это снова. Ты понимаешь?Бородатый мужчина наклонил тело и грубо сказал Бэннеру.Бэннер
продолжал с трудом делать глубокие вдохи. В первый раз в жизни он почувствовал желание
выпустить Халка и разобраться с этой наглой юнцом.
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